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OPSEG NARODNOSNOG STATUTA |

U CEHOSLOVACKOJ

Prag, 16 VI (Ceps). — O snarodnom M
statutue govori se ovih dana veoma mnogo [
u vezi s razvojem prilika u Cehoslovatkoj. [
Nzrodnosni statut spomenuo e pretsjednik [
ehoslovatke vlade dr. Milan Hod?a prvi b
put u svom govoru, 5to ga je odrao na @ . . R
radiju 28 marta o. god. Medjutim stvar, o @ objelodanjuje
koioi je govorio dr. Hoda nije nimalo B

nova. Radi se o kodificiranjuy narodnosnog

prava republike, kako se razviialo na te- &

meljiu ustava od god. 1920. Pretsjednik

vlade je u svom govoru naglasio da je u @
prvom redu potrebno kodificirati sve prav-

ne norme, koie se ti¢u narodnosnih pitania,
da se tako vidi $to je na tom poliu u

Cehoslovagkoj ucinjeno. Viada Zeli osim M
toga tu priliku iskoristiti da maniinske od- §
redbe ustava kao i glavna nadela na ko- §

jim_a_ se temelji Cehoslovacka manijinska
politika sprovede u djelo do krainiih mo-

guénosti te tako manjinsko pitanie rijesi

skupnim zakonom najednom i za sva vre-

mena. Priie nego Sto podnese predlog tog &

zakona parlamentu vlada Zeli da se spora-

zumi sa svim Cehoslovackim manjinama, a [§
pristanak i od sudet- §

rosebno Zeli dobiti
sko-njemacke stranke.

Glavni princip na koiem se izradiuie

narodnosni statut je princip proporcional- §
nosti. Na tom principu osniva se velikim
dijelom cijeli cehoslovatki politicki Zivot. i

Politi¢ke stranke zastupane su u parla-

mentu  strogo proporcionalno, pa i stranke [
koje tvore vladinu koaliciiu diiele mediu
sobom vlast na temelju nacdela proporcio- §
stranka daje ministra §&
koaliciona stranka @

§ Kulturno zivljenje v Julijski Krajini

noj brojcanoj snazi. To nacelo proporcio- §

nalnosti. Najjaca
pretsjednika, a svaka
ima toliko ministara, koliko odgovara nje-

nalnosti, }mie se u potpunosti primjenjuie
na podrucju stranacke politike preniiet e
s¢ i na narodnosno podrucie.

narodnost prema osnovi éehoslovatke via- B
de, dobiti u drZavnoj upravi takav udio, FA

koliko odgovara brojlanoj iakosti nienih

pripadnika. U tom omjeru dijelit ¢e se i §

dotacije iz drZavnog proraluna, a na toj

¢e se osnovi urediti i §kolska i prosvietna 8
i ficirani podatki o gledaliskih predstavah
i v Italiji leta 1936. Pregled nasteva, ko-

Gladaligke predstave

politika.
U biti se ni ovdie ne radi ni o &emu

novome, ier su pojedine narodnosti, a 0so- s

bito njemacke imale na prosvietnom: po-
drucju sve S$to im pripada, t. i. 1
dovoljan broj pulkih, sredniih i visekih §

Skola. Drugcije je u drZavnoj upravi, gdje @

veéim diielom niie postignuta potpuna pro-

porcionalnost premda $to se tife niemacke [

maniine taj procenat nije daleko od pro-
centa njenog stanovnistva.
Nagelo proporcionalnosti

prorafuna, vlada Zeli suzbiti Ceste i opiéno
neopravdane prigovore, da se prihodi dr-

Favnog proraduna ne upotrebljavaju pra- B

vedno u svim krajevima republike.

administrativna samouprava. f.’!ac_la namje-
rava, u koliko se to ne protivi integritetu

i sigurnosti drzave, prodiriti kompetenciju g

nekih samoupravnih ustanova (posebno se

govori o opéinskim i kotarskim pretstav- B
nistvima), i osnovati, dotino popuniti na- f§
rodnosne sekciie pri zemaljskim Skolskim §

viie¢ima, koja su organi 3kolske uprave. I
tu se radi samo o kompletiranju ve¢ po-
stojeéih institucija. Time bi se p_ostxglo na
jednoj strani to, da ¢e se poieding narod-
nosti putem svoiih lokalnih _1zab‘ranth pret-
stavnika same brinuti za pitanja kaalnog_
i regionainog znadenja, a na drugoj strani
¢e se samoupravni organi pojedinih ze-
malia (Ceska, Moravska, Slovacka) u po-
jedinim administrativnim granama podlie-
liti prema narodnosti, koje obitavaju do-
ti¢nu zemlju,

Osim toga pomiSlia se
zi¢nih prava mani};lsku}é .
sada je vladala praksa, da sil ni | i
na cijelom teritoriiu republike rujaa%(vall
predmete na sluzbenom t. i na tes g;n
odnosno slovatkom jeziku, a ftamo gllge
neka manjina ima 20 posto -sta}povné a
istodobno i na jeziku dotiCne maniine. ka-
da bi se to pitanje poiednostavnilo tako,
da bi se u takvim miestima ugedpva!g ntq
jeziku, na kojem se neki gradianin O ratl
dotinom uredu. Javni oglasi u mseqiﬁltmg
i gradovima, gdje manjinsko stanovil Va
tvori veéi dio pudanstva, dgyosd] bi se 1

. Prvom mijestu u jeziku doticne _mﬂ_n!me.d

Nadalje se pomislia na uyqd;eme nad-
zornih povierenstava u pojedinim granama
drfavne uprave. Ta bi se povierenstva
imala brinuti zato, da drZavni Cinoviicl
Postupaju u nacionalnom pogledu nepri-
Strano i objektivno.

na prodirenje je-
‘narodnosti. Do
1 drzavni uredi

Svaka ¢e §

Pariski »Temps«¢ donosi tri infor-
i macije, jednu iz VarSave, a dvije iz Ber-
| lina o poloZaju poljske narodne manjine
u Treéem Reichu,

PolusluZzbena poljska agencija sIskrac
komentar, koji je oéito
nadahnut sa slufbenog mjesta, a odnosi
se na zahtjeve Poljaka, koji Zive u Nje-
§ mackoj. Ti su zahtjevi formulirani u
§ memorandumu, koji je predan pred ne-
koliko dana ministru unutarnjih poslo-
va Fricku. U tome se memorandumu is-
tice, da poloZaj poljske manjine u Nje-
@ mackoj nije u skladu s direktivama, $to
g ih odredjuje poljsko-njemacka deklara-
cija 0 manjinama od 5. studenoga 1937.
Razvitku poljske manjine u Njemadkoj
nametnuta su brojna ogranitenja i na

i cospodarskom i na prosvietnom podruc-

§ ju. Milijuni Poljaka Zivu izvan granica
poljske drZzave, veli agencija »Iskra¢, a
i Poljska se ne moZe dezinteresirati u' po-
gledu njihove sudbine, bez obzira na to,
d da li Zivu u Cehoslovackoj, Njemacko],
Francuskoj ili Braziliji. Memorandum
saveza Poljaka u Njemackoj ogranicuje
se na to, da pokaZe njemackoj vladi, ka-
§ ko u okviru svoje suverenosti nije odr-
Zala obecéanje. Poljska javnost, nastavlja
»Iskra¢, ocjenjuje predaju toga memo-
| randuma, kako treba. Poljska javnost
reagira i protiv lo$ih postupaka sa svo-
jim sunarodnjacima s onu stranu Olse
(poljsko-¢ehoslovacka granica), pa se
treba nadati, da ¢e ministar Frick, koji

Njemacko-poljske razmirice

zbog teskoga polozaja poliske narcdmne manjine

U Zagrebu, 18. juna 1938

Pojedini broj Din 1.—
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Sirite ovaj na$ jedini list. —
Saljite redovito pretplatu, jer time
vrsite svoju duznost, a ujedno po-
mazete i naSu stampu koja se bori
Za nasa prava — nasa ovdje i
nase brade u Julijskoj Krajini.

je sada toéno informiran o polozaju i
zahtjevima poljske manjine u Njemaé-
koj, poduzeti potrebne mjere, Potrebno
je svakako, zakljuduje polusluZbena
poljska agencija, da se situacija iz te-
melja promijeni, jer bi to inade bila ve-
lika smetnja za razvitak dobrih susjed-
nih odnosa izmedju obje zemlje. Nje-
maéki mjerodavni faktori u vise su na-
vrata izjavili, da Zele saduvati pa i pro-
dubiti te odnose. :

Zatim »Temps¢ donosi informacije,
Sto ih je agencija Radio primila iz Ber-
lina. Najprije se prenosi komentar ber-
linskecga, dopisnika »Timesa¢, koji anali-
zira spomenuti memorandum zakljucu-
juéi, da se poloZaj poljske narcdne ma-
njine v Njemackoj znatno pogor$ao pro-
§le godine. Berlinski dopisnik agencije
Radio upetpunjuje taj komentar doda-
juéi, da je njemackim drzavljanima polj-
ske narodnosti veoma ote$¢an pristup na
sveuciliSte. Poljaci dobivaju poput Zi-
dova Zute iskaznice, a svoje knjige i te-
ke moraju omotati u Zuti papir, §to
smjesta izaziva svakojaka poniZenja i
Sikane. 'Osim toga je poljskim mladiéi-
ma u Njemackoj onemoguceno da izuce
bilo kakav obrt, buduéi da ne pripadaju
organizaciji Hitlerove mladeZi.

Na koncu pariski dnevnik donosi in-
formaeciju agencije Havas iz Berlina,
prema kojoj su svi poliski zahtjevi, for-
mulirani u spomenutom memorandumu,
odbijeni.

Statistika je res ¢udna veda. Za po-

likg je bilo predstav: dramskih, liriénih,

§ vrinega opazovalea je prava grmads | koncertnih, operetnih, varietetnih, lut-

JULUSKE KRAJINE

Utvrdjivanje Dodekaneza

Hector Bywater, pomorski struénjak
»Daily Telegrapha and Morning Postas,
piSe ovo: »Unatol stroge cenzure u Ita-
liji o svim obrambenim stvarima, sazna-
lo se, da je otok Leros, koji je Italija
okupirala nakon rata s Turskom radi
Libije, pretvoren u pomorsku i zraénu
tvrdjavu prvog reda. Tvrdi se, da je Le-
ros jate utvrdjen nego Malta te da je-
dino zaostaje za Gibraltarom. Leros je
u jedinstvenom strategijskom poloZaju.
On je udaljen samo 330 milja od Cipra,
555 od Haife, gdje svriava iracka petro-
lejska cijev, a 510 od Port Saida, zapad-
ne tocke Sueskog kanala. Ove daljine
moderna avijacija preleti veoma lako te
su relativho malene i za baze ratne
ladje.

Englesko - talijanskim 'sporazumom
svaka je od strana potpisnica obvezana,
da obavijesti drugu o svakom namjera-
vanom prosirenju pomorskih baza. No
dok je Leros ve¢ potpuno utvrdjen, dotle
se vieruje, da se u tom pogledu moZe
malo Sto uéiniti na Cipru, jedinoj mo-
gucoj britanskoj bazi u istoénom Medi-
teranu. Znacajne su brojke o kretanju
pucéanstva na Lerosu posliednjeg izdanja
»Annuario statistico italiano«. Od 1933
pucanstvo je poraslo od 6429 na 13.657
osoba. Od tog je ukupnog broja 'Talija-
na 7350.

1935 Leros je izveo raznih artikla, kao
mramora, meda i duhana za 33.300 funti
Sterlinga. U 1936 je izvoz spao na 2500
funti, premda se je pucanstvo otoka po-
dvostruéilo, te su i drugi dodekaneski
otoci poveéali svoj izvoz od 128.000 funti
na 144.500. Jedini je zakljucak, koji se
moze iz toga izvuéi taj, da je Leros u
posljednje dvije #li fri godine postao
tvrdjava s velikom posadom i da su
mjesne industrije bile podredjene voj-
niékim interesima. To potvrdjuju i broj-
ke uvoza, koje donosi spomenuta stati-
stika, a iz kojih proizlazi, da je uvoz u
Leros porastao od 133.000 funti u 1935
na 500.000 funti u 1936.

Stevil, ki priéajo o pridnosti nabiralcev [kovnih in drugih. Nas zanimajo seveda
Cim se pa nekoliko poglobi§ v te mrtve | predvsem podatki o Julijski Krajini in

potpuno §

prihvatila je [
¢ehoslovadka vlada jo§ 18 februara pr. g. j§
dok ¢ée sada to nalelo biti garantirano za- [§
konom. Odlukom, da svaka narodnost do- [§
bije i edgovarajuéi postotak iz drZavnog @

tabele, se oZivljajo in ti odkrivajo celo
to, kar so hoteli nabiralci sami prikri-
vati.

Tako leZijo sedaj pred nami speci-

Stevilo prodani listki

Pokrajing predstav stev.
8 Coriska 62 11.383
S Puljska 152 69.358
Reska 89 04,254
8 Triaska 620 394,634
¥l Zadrska 53 10.371
Julijska Krajina
in Zader 976 540.000

Nizka so ta Stevila, zlasti ¢e pomisli-
mo, da so, kakor smo Ze omenili vradu-
njene vse vrste predstav, med temi ce-
lo lutkovne predstave. Nizka so ta Ste-
vila celo v TrzaSki pokrajini z glavnim

. M mestom Trst, ki ima preko Getrt mili-
Drugi princip narodnosnog statuta je § 9 ma P

jona prebivalecev. Saj je imela Ze Lju-
§ bljana, ki ni po Stevilu prebivalstva niti
tretjina Trsta, samo v svojih dveh gle-
daliSkih zgradbah ve¢ predstav kakor
§ Trst z vso pokrajino. Posebno nizka pa
so Stevila za GoriSko pokrajino, Pokra-

Dramske predstave
Stevilo prodane vstop.

| Pokrajina prireditev Stev,
§ CGoriska 30 3.606 °
Puljska 51 12.181
Reska, 12 8.958
i Trzaska 292 126.651
@ Zodar 1 190
Julijska Krajina
in Zader 336 151.586

V Zadru, ki Steje vendar 23.000 pre-
Livalcev, je bila ena sama dramska
predstava, kateri je prisostvovalo le 190
oseb. Ni¢ boljSe niso bile prilike na Go-
rigkem. Vsej pokrajini je bilo-leta 1936
30 dramskih predstav in prav nobene
liriéne, tako je bila. v enem letu pov-
preéno le vsaka petdeseta oseba v gle-
dali§éu. Ker pa so bile verjetno iste ose-
be vedkrat v gledaliS¢u, smemo trditi,
da je komaj vsaka stota oseba v Goriei
in na Goriskem bila v gledaliSéu. Res je
da so proti koncu leta zaprli glayno gle-
dalid¢e radi renovacije, toda pozabiti ne

M_

To su samo grubi obrisi vladine osno-
ve na kojoi se sada detalino radi pa niié
iskliuteno da ¢e se tokom razgovora §
pretstavnicima manjina _neke_ st_vari m.§ i
izmiieniti. Provodienie tih principa u diclo
ovisit ¢e od toga, kako Ce se razvijati pre-

Zadru. Dasi ne gre niti za eno pred-
stavo ali koncert v naSem jeziku, so ti
podatki na sebi Ze silno znacilni za kui-
turne razmere v omenienem podrocju.
Govorijo naj sami:

l

kosmati dohodek

na
prebivalea lir na prebivalca
0.05 25.871 0.12
0.23 288.812 0.97
0.47 415.296 3.61
1.10 2,037.124 3.70
0.41 29.192 1.15
0.54 2,796.295 5.18

jina, ki Steje 207.000 prebivalcev, in ka-
tere glavno mesto ima 51.000 dus, izka-
zuje za vse leto 1936 samo 62 predstavi!
Vsako predstavo je povpreéno obiskalo
po 180 oseb, Na vsako dvajseto osebo je
prisla po ena vstopnica, povpreéno je
vsaka oseba Zrtvovala za gledaliSke
predstave po dvanajst éentezimov,

Se bolj drastiéna so Stevila, ako upo-
Stevamo samo prave dramske in liricne
predstave,

Kovina i kovinskih predmeta naruéio
je vrhovni zapovjednik Lerosa u 1936 za
266.000 funti, prema samo 83.000 funti u
1935. Ovamo nijesu uracunate posiljke
oruzja, topova i municije, koje je posla-
lo direktno ministarstvo rata iz Rima.
Uz to se saznaje, da danas Italija ku-
puje veoma velike koli¢ine petroleja. U
prvoj cetvrtini ove godine Italija je ku-
pila 336.989 metrickih tona petroleja
prema samo 110.067 tona u odgovaraju-
¢em razdoblju u 1937. Ove nabavke pe-
troleja podudaraju se s izgradnjom no-
vih velikih petrolejskih skladista u glav-
nim talijanskim pomorskim bazamac.

TURISTICKA KONFERENCIJA U
GORICI

U Gorici je odrzana trednevna kon-
ferencija. pretstavnika talijanskih i ju-
goslovenskih turistickih drustava i usta-
nova, na kojoj se raspravljalo o pobolj-
Sanju turistiékih veza izmedju obiju dr-
#7ava. Ucesnici konferencije obafli su Po-
stojnu, Goricu, Grado, Trst, Brioni, Opa-
tiju 1 Rijeku. Tokom ovog izleta raspra-
vijene su sve moguénosti grupnih puto-
vanja izmedju obiju drZzava. Talijani
pokazuju osobito jak interes za putova-

nja do Zagreba i u Sloveniju, specijalno
na Bled. Na konferenciji je sudjelovao

Liri¢éne predstave
RSB i sluZbeni pretstavnik talijanskog zavo-

na Stevilo ~ prodane vstop. 1a |45 75 promicanje turizma, koji ée sve iz-
osebo  prireditev Stevilo 05ebo| nesene predloge podnijeti mjerodavnim
0.02 — = — | mjestima, pa se moZe ocekivati, da ée
0.04 15 27.391 0.091 oyogodidnji priliv talijanskih turista u
0.08 2 1.878 0.02 yugoslaviju biti mnogo jaéi. To je od
0.35 56 93.339 0.26] osobite vaznosti, §to ée sudeéi po svim
0.01 9 4.258 0.17} znacima jugoslovenski ovogodisnji turi-

zam biti osjetljivo pé)godjen dogodjajima

u CSR, posto se u takvim prilikama ne
0.15 82 126.866 0.13 | moze ocekivati jaci priliv ¢ehoslovackih

turista. Interesantno je da Talijani ne
pokazuju osobit interes za Hrvatsko Pri-
morje i Gorski kotar. Kenferencija je
13 0. mj. zavrsila radom,

smemo, kako Zivahno je bilo v zadnjih
letih pred vojno delovanje dramatiéne-
ga druStva v Trgovskem domu in da je
bilo Se v prvih letih po vojni gotovo
vsako nedeljo po deset in tudi vec dra-
matiénih prireditev slovenskih prosvet-
nih druitev v mestih, trgih in vaseh na
GoriSkem. Zato se nam zdi e bolj éud-
no, da so celo pri taki kulturni susi fa-
sistitne oblasti pred nekaj meseci =
vsemi sredstvi hoteli prepreciti gosto-
vanje Cirilmetodovega pevskega zbora iz
Zagreba v Gorici. P. P.

Hryoatski jezik na Rijeci

Primili smo jednu reklamnu dopisnicu 8
Rijeke. Jedan X. Y. javlia da je otvorio no-
vu radionu i tradi musterije ovim »hrovat
skime sastavkom:

Ufam se nadam ova Cijenjena firma

Da sam otvorio modernu radionu

Molim Sjetitese na mene

Radim wuredu i dobro.

Sa pozdravom.

Xo

Ne iznosimo imena te radione. ali ni ime
ni prezime ne glase hrvatski. A taj X. Y.
je ipak pokazao dobru wvolju da se obrati
mudterijama u njithovom materinjem jezilku,
a da taj jezik tako izgleda. nije on kriv

govori izmedju vlade i manjina. U svakom
sluaju &ehoslovackoi je vladi stalo do
toga, da na pravedan i demokratski na-
¢in uredi ta delikatna pitania, kako bi se
postigao trajan mir i sklad medin svim
gradjanima raznih iezika i narodnosti.




STRANA 2.

»JISTR A«

0d Soée do Reéine --
od T'riglava do ¥amenjaha

'USTOLICENJE ZUPNIKA U
PREMANTURI

Premantura, juna 1938 — Po-
sljednje nedjelje maja bio je ustoli-
¢en za premanturskog Zupnika na$ do-
sadasnji kapelan veleéasni Viktor He-
rak, rodek iz Sv. Lovreéa Pazenatickog.
Cijelo selo je bilo u velikom slavlju
kakove se ne pamti, jer su svi, od naj-
mladjega do najstarijega, sudjelovali u
toj sveCanosti iz ljubavi i poStovanja
prema svom novom zupniku. Nas novi
zZupnik je u ove par posijednjih godi-
na kako kod nas sluzi kap kapelan znao
ste¢i svaciju ljubav. Njegova je zasluga
da je selo opet doveo u crkvu, Velikom
dijelu Istre je bio poznat na$ spor sa
pokojnim Zupnikom Maticem kojega je
prije rata bio biskup Flap imenovao
zupnikom protiv naSe volje, jer je po-
kojni, Mati¢ bio poznat talijanas i
kasnije kavalijer, pa je on svojim po-
stupkom bio cdalecio narod od crkve,
narocito cdmah iza rata kada je on
valjda prvi u cijeloj Istri uveo u crkvu
samo talijanski jezik. Medjutim nas
sadadnji Zupnik je ponovng uveo hrvat-
sko pjevanje i neke molitve, uredio je
crkvu, napravio kor, a sve to dobro-
voljnim prinosima -Zupljana. 1 tako je
narod opet poceo da ide u crkve kao u
stara, vremena., A i Zivot kojega pro-
vodi nas mladi Zupnik je tako razliéit
od zivota naSega prvasnjega Zupnika,
da on samim svejim Zivotom ulijeva u
ljude povjerenje i izazivlje poStovanje,
C¢ak i kod onih koji nisu dobrim ckom
gledali ponovno uvadjanje nasega jezi-
ka u erkvu.

Biskup nije mogao doéi radi bo-
lesti, pa ga je zamijenjivao jedan ka-
nonik, a pomagala su jo§ éetiri puljska
kanonika, Da uveliGaju to nase slavlje,
dosli su tog dana Kk Zupnoj erkvi i
mnogobrojni »vanjari«— nasi Zupljani
iz zaselka 1 sela (Banjole, Vinkuran,
Valdebek itd.) koja spadaju pod nasu
Zupu, a do$lo je svijeta i iz Medulina,
LiZznjana, Pomera i Pule.

Mi smo zahvalni biskupu 3to je po-
stavio -veleasnog Heraka za Zupnika, a
nasem’ plovanu Zelimo i nadalje sretan
“boravak medju nama, jer ga svi postu-
Jempo i volimo. g 2

KRUH U PULI

Puljski »Corriere istriano¢ od 12 o.
mj. donosi pod naslovom »MoZe li se
kruh poboljsati?« slijedede:

— Kruh, taj miomiris trpeze kako
ga je definirao delikatnom irspiracijom
Duce, daje nam motiv za neke opaske
iza kako je odredjeno da se mora mi-
jedati brasno za proizvednju kruha.

Razlog za tu narecbu je bio veé do-
voljno ilustriran:i svi gradjani shva-
¢aju tu potrebu da Italija mora svim
svojim silama sprijeéavati, ili barem
ogranicéavati, da nas novac ide u ino-
stranstvo, novac zaradjen u znoju na-
Sega narcda, Radi toga treba sanirati
teZak deficit u trgovadékoj bilansi i radi
toga je, s pravom, odredjeno da se u
p3eniéno domace bradno mijesa domacde
kukuruzno i ostalo brasno i mi svi
shva¢amo potrebu toga.

Medjutim, publikg ima pravo da iz-
nese neke prigovore kruhu koji se sada
prodaje, jer taj kruh mijenja iz dana
u dan i sadrzaj i boju: od Zute Safra-
nove boje prelazi taj kruh u siva boju
pijeska, od teZine sliéno; pjeni nena-
dano prelazi u tefinu cigle, tako da
publika iznosi nrajrazlic¢itije komentare
o porijeklu brasna za takav kruh. Ko
je kriv za to? Da li su krivi mlinovi
koji slabo mijeSaju to brasno ili su
krivi pekari koji se ne mogu snaci jos
s tim braSnom i nisu jo§ nasli taénu
formulu za mijeSanje i petenje tog no-
vog kruha.

Ne prisvajamo si pravoe da struéno
govorimo o tom mehanizmu i industrij-
skom procesu, ali mislimo da imamo
prava da se pitamo da li je tako tesko
stvoriti jedinstvenu mjeSavinu brasna
koja ne bi davala tako razlidite vrste
kruha obzirom na beju i na sadrzaj.

Trzaska luka brez prometa

Trst. ivniia 1938. — (Agis). — TrZaska
luka in Trst sam bosta polagcma ostala
brez vsakr3nega prometa in Zivlienia. Ce
poide tako naprei. Zadnie Case so bili de-
lavei v trza$ki luki zaposleni le z razkla-
daniem dveh ladii, ki sta pripeliali v Trst
Zebulo. Za tem se pa obeta spet potitels.
Padec prometa v trzaSki luki se zelo po-
zna med trzaskim prebivalstvom. vNe sa-
mo lastniki in lastnice malih okrepcg:yalnic;
in trgovin v okolici luke, ampak tu_dlvdnzugi
trzaski trgovci in obrtniki se pritozujeio
nad slabimi &asi. Ce ni dela v luki Cutiio
posledice prav vsi trzaski sloii. Brezposel-
nost ki v Trstu stalmo narasCa ie dosegla
je 48%. kar ije nailepSi dokez za slabe
trzaSke razmere.

BBV —————

sMarijana™ na milansko

radiu ) :

Matulje, juna 1938. Na Matuljama
imamo jedan veliki moderni bar kojeg
je vlasnik poitalijan€2ni Dalmatinae
Kamber. Nasi mladiéi calaze Gesto u taj
lokal na igranje kardte, jer je udobno
uredjen, U lokalu i1aa i veliki radio apa-
rat na razonodu gostiju. Slusajy se u
glavnor: samo emisija taliinnskinh radio-
stanica. Desilo se pred 10 dana da je
isto tako jedno malo drustvo nasih mla-
diéa igralo karte. a radio je davao emi-
sije milanske radiostanice. Na jednom
je ta milansky radiostanica pocela da-
vati poznati Slager Vlaha Paljetkg »Ma-
rijanue, te su nasi mladiéi raspolozeni
¢éuvsi 1 svoju piesmu poleli pratiti ti-
him glasom. Vlasnik lokala, da pokaZe
naprama tome svoje neraspoloZenje, od-
mah je prekinuo emisiju, milanske ra-
diostanice. Nasi su ga mladi¢i nakon to-
ga pitali zaSto je prekinuo emisiju kad
to daje talijanska radiostanica, a on im
ljutito odgovorio da se to njih nista ne
tice.

Nato su nadi mladiéi prestali sa igra-
njem garata, platili raéun i demonstra-
tivno ostavili lokal.

—_——

TUCNJAVE

Pula, juna 1938 — U Mariéima kod
Kanfanara istukao je 70 godisnji Mar-
tin Marié svoju Zenu Katu tako da joj
je zadao teSke ozlijede na lubanji, pre-
lomio joj je lijevi lakat i ozlijedip desnu
ruku. Prenijeli su je u puljsku bolnicu.
Natukaop ju je samo zato Sto ga je
umirivala da ne viée po kuéi, jer da ce
probuditi sina koji je spavao. Da nije
sin priskofio u pomoé majei i oduzeo
ocu hatinu, bio bi razbjeSnjeli Marie
mezda i ubio svoju Zenu Katu, — U
Peruskima. su se opet posvadili Marija
PeruSko Antonova i Ivan Perusko pok.
Mate, star 30 godina. Marija je bacila
velik kamen Ivanu u glavu zadavsi mu
tezu ozlijedu tako da je Ivan Perusko
morag otiéi u puljsku bolnicu na lije-
cenje. 2

Ujedi zmija

Dane, iuna 1938, — Ovih dana dogo-
dila se nesreéa naSem seliaku Floridan
Mati. On je otierao na pasu nekoliko ovaca
i u podne u hladu krai niih zaspao. Dok
ie spavao uiela ga otrovna zmiia za desnu
ruku. Cim se probudio, povezao si ie rup-
cem ruku i poZurio ku¢i. pa su ga kolima
odmah odvezli u Buzet k liie¢niku, koii mu
ie pruzio pomo¢.

Sligan slutai desio se i u susiednom
selu Vodice. gdie ie zmija uiela seliakiniu
Ribari¢ Anicu. kada je bosa okopavala
krumpir. Nin ie uiela za desnu nogu iznad
stopala. te ie i ona bila hitno odvedena
liieCniku.

Kako cuiemo od naSih pastira. io§ niie-
dne godine se niie vidielo ovako velik broi
otrovnih zmiia u naSim kraievima. U opa-
snosti su i liudi. a narolito Zivotinie na
pasdi. /

—

Trnovskega samostana ne
bodo letos sirili

Trnovoe, junija 1938 — (Agis), Nag
list ie Ze lani poroc¢al, da namerava pred-
stoiniStvo samostana De Notre Dame v
Trnovem letoSnjo pomlad razSiriti samo-
stanko poslopie v Trnovem. V ta namen je
vodstvo samostana polagoma nakupovalo in
nabavljalo ves potreben material. Zadnic
Case pa so se raznesle vesti, da samostan-
sko poslopie ne bodo niti razSiriali in niti
popravliali. Predstoini§tvo samostana je
najbrze svoije naérte tako hitro spremenilo,
ker je niegov red v Nem¢iii v zadnjem Ca-
su zelo prizadet. Zato predstoiniStvo samo-
stana spet prodaja nakuplieni in nabavljeni
material.

Zajam puljske bolnice

Pula, juna 1938 — Puljska bolni-
ca se ve¢ duZe vremena nalazi u teskim
financijskim neprilikama. Razumljivo je
da bolnica koja ne moZe plaéati osoblje
ni kupovati lijekove i hranu ne ulije-
va povjerenje bolesnicima, pa je u po-
sljednje vrijeme bilo puno slucajeva
da su svi oni koji su ikako mogli odla-
zili u Trst na lijeéenje, a oni bogatiji
i dalje. Poznat je Zalostan slucaj pred
pola godine kada je neki Licul u Puli
na uliei ubio primariusa puljske bol-
nice radi toga Sto je, po mnjegovom
misljenju njegova Zena podlegla na
operaciji u toj bolnici, jer da je nisu
dovoljno pazili. % )

To stanje bilo je neodrzivo. Bolni-

'ca je trazila novaca, ali ga nije mogla

dobiti. Sada je, medjutim, intervenci-
jom samoga prefekta Cimoronija Puljska
stedionica dala bolnici zajam u iz-
nosu od 1 milijun i 300.000 lira.
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Priseljeni delavei imajo

prednost

Trnovo, maja 1938. — (Agis); — Ne-
kateri posestniki v Trnovem so ze Vv za-
Setku letosnie pomladi nameravali p_{ncqtl
s prezidavanjem starih stanovaniskih in
gospodarskih poslopii. Todavdel_avs}vcl sin-
dikat iim ie pri tem povzroca! in iim po-
vzroca precej neprilik. Dolo¢a jim_dg]avce,
toda ne domadine ali pa one, ki si jih de-
lodaialec izbere, ampak nprisiliene Italija-
ne. Temu pa so se posestniki odlotno uprli,
kaiti Ce Ze platajo delavca podteno., Ce mo-
rajo $e placati razne pristoibine in takse,
potem holeio imeti tudi pridne. dobre in
vestne delavce na katerih delo se lahko za-
neseio, in ki lahko prevzamejo tudi garan-
ciio za solidno delo. Dosegli so. da so iim
privolili v zaposlitev domacih zidariev. a
zaposliti so morali tudi priseliene delavce.
Ti pa so naSim delavcem samo v napotie
in zaradi njih se vrste prepiri. ne napre-
duje delo tako kot bi moralo itd. Zato
vsakdo, ki misli priCeti s kakSnin delom,
prei dobro premisli, kaiti ovire. ki mu iih
stavijo merodajni Cinitelii na vsakem ko-
raku, ne stanejo samo ¢asa, ampak tudi de-
naria.

Samoubojstvo bivseg

ratnika

Rijeka, juna 1938. Pred osam dana
doSao je u prostorije rijetkog fasija ne-
uposleni radnik Racaneli i traZio da do-
bije zaposlenje. Svakako imao je oprav-
danih razloga da traZi da se ga 111_)0:511,
jer je oZenjen, otac troje djece, vec ce-
tiri godine nezaposlen i ratnik iz Abe-
sinije. Neznamo poblize, Sto se u pro-
storijama faSija, dok iz on bio tamo,
zhivalo, ali znamo da sit Cinovnici poSli
zyvati policiju, da ga icia otstrani iz pro-
storija.

Coviek zdvojan, u tom casu je iza-
a0 na veligi balkon kancelarije 1 u sa=-
moubilackoj nakon: baciy se strmogla-
vice na, plo¢nik., To se je dogodilq u pet
sati po podne. U besvjesn ml stangu pre-
vezen je u rijeéku holnicu, gdje se 1
sada nalazi,

Trst. — Neznan kolosar je podrl na

tla 53-letno. Josiping Ursi¢. V bolniSnici
se bo morala zdraviti dva tedna. -

* !

Trst. — Zidar Josip Gropaje ‘iz Lo-
njerja je padel z zidarskega odra, ki je
bil v viSini S§tirih metrov. Zlomil si je
roko in zadobil tezke notranje poSkodbe.
Zdraviti se bo moral 6 tednov.

*

Trst. — V bolnisnico so pripeljali ko=
lesarja Ivana Staniéa iz Pirana, starega
24 let. Ko se je peljal proti Portorose se
je zaletel v nekega kolesarja in si pri
tem zlomil éeljustnico.

*

Trst. — Ljudsko gibanje v dveh zad-
njih mesecih je bilo sledece: April:
(Trst) rojeni 320, umrli 352, Stevilo pre-
bivalstva se je zmanj$alo za 32; (ostala
provinca): rojeni 197, umrli 110, prese-
Zek znasa 87. Maj: (Trst) rojeni 342,
umrli 303, presezek 39: (ostala provin-
ca): rojeni 197, umrli 107, presezek 90.

*

Trst. — Italijanski poslanik v Zedi-
njenih drZavah bivsi min. tajnik F. Su-
vich, je v Pittsburgu izjavil ameriSkim
novinarjem med drugim da Italija nima
v Spaniji nikakih ambicij nc teritorijal-
nih, ne ekonomskih in ne politiénih in
da je 1ltalija pripravljena sodelovati z
Angliic pri odpoklicu prostovoljcev, a to
pod nekimi pogoji.

*

Trst. — Z dramatié¢nim begom je ho-
tel dospeti na svobodo Rudolf Saksida iz
René, star 20 let in kaznovan zaradi ta-
tvine na 2 meseca in 20 dni zapora ter
400 lir denarne kazni. V trenutku ko so
ga hoteli karabinerji prepeljati s sodni-
je v zapor, je izrabil nepaZnjo svojih
strazarjev in se v hipu zagnal skozi ok-
no. Da bi ga vlovil je sko¢il za njim tudi
karabiner Spada, ki pa je zgubil ravno-
tezje in si razbil na cestnem tlaku glavo.
Saksida si je zlomil roko in laZje ranil
na, nogi, Oba so morali prepeljati iz ul.
Coroneo v holnisSnico.

CITATI

Zivot je borba i ostat ée borba.
Treba znati poSteno se probijati,
nikada ne ocajavati i imati zdrav
zivgtni optimizam. To je prvi usloy
srece u zivetu. Svoj posao uvijek
vrsiti sa svijeSéu o odgovornosti i
primati odgovornost otvoreno, iskre-
no i posteno, Uspjeh, konaéni
uspjeh, mozZe se postiéi samo tamo
gdje vlada Cestitost, postenje i pra-
vicnost, Ali to ne znaéi da istina
sama pobjedjuje. Deviza: »Istina
pobjedjuje« znaci da za istinu mo-
ramo raditi, da joj moramo moma-
gati, i da smo za nju duzni uviiek

i neumorno boriti se do kraja ...

Drobiz

Dolina. — 34-letni S. Bordon iz Doli-
ne je bil prepeljan v bolnisnico, ker so
mu dognali, da se mu je nevarno pove-
¢al krvni pritisk, ko je delal v kasonih
pod vodo.

*
. DreZnica, — 14-letni Peter Zverko se
je z noZem ranil, ko si je urezal palico.
Po nepazljivosti se mu je rana zastrup-
nila in sedaj so ga poslali v bolni$nico.

4 *

Gorica. — Obmejni moliéniki so te
dni aretirali Izidorja Cigli¢a iz Brd. Ci-
gli¢ se je pred meseci, kmalu po svojem
povratku iz JuZne Italije, brecz potneza
lista oqp}‘avu ¢ez mejo. Sedaj se je ho-
tel vrniti nazaj v Brda. Odveden je bil
v goriske zapore.

*

Gorica. — V gozdu se je pred dnevi
hudo ponesrecil 30 let stari Kristjan Fer-
ligoj. Splezal je na drevo, da bi odlomil
suho vejo, pa je po nesre¢i padel 7 m
globcko in si zlomil hrbtenico. Zdravni-
ki dvomijo, da ga bodo mogli ohraniti
pri Zivljenju.

*

Gorica. — Pretekli teden se je vrsila
v Gorici velika konferenca za pospese-
vanje tujskega prometa med Jugoslavijo
in Italijo.

*

Pestojna. — Postojnski faSjo je imel
sejo na kateri so dolocili, da bodo posla-
li na Solska letoviSéa 240 otrok. Ustano-
viti morajo tudi posebno komisijo za
disciplinske zadeve. Razna zborovanja
niso bila v pretekli dobi pravilno pose-
¢ana in nekateri niso prisli v devizi, kar
se mora v bodoée prepreciti, tako so za-
trjevali na seji.

B

Sezana., — V jami pri Orlah blizu Se-
Zane se je pripetila te dni huda nesreéa.
JoZe Birsa, 18 tet stari fant, doma nekje
na Krasu, se je z manjSo druzbo odpra-
vil na izlet v jamo. Njegova druzba se
je ustavila na njenem robu. Birsa pa se
je navezan na vrv spustil vanjo. Nenad-
no se je vrv utrgala in fant je padel
20 m globoko ¢ez skale na dno jame ter
se smrtno nevarno poSkodoval. Trzaski
reSevalci, ki so jih poklicali na pomo¢,
S0 po hudem naporu fanta dvignili iz
jame in ga odpeljali v bolnisnico.

*

Sv. Kriz na Krasu. — V Barkovljah

je avtomobil povozil domadina Martina

Svaba, starega 65 let. K sre¢i ni dobil

gevarnih poskodb in je bil prepeljan ng
om.

*
Trst. — Umrli so: Pribove vd. Zanon
Karolina 75 let, Sinigoj vd. Macarol Ma-
rija 70, Bita§ Matilda 83 let, Cermelj
Ivan 48, JeZz por. Irner Amalija 71, Ko-
ren Josip 77, Skopini¢ Tereza 87, Bozié
Ivan 47, Maslo vd. Marki¢ Margareta 69,
Godina Angela 75.

x

Trst. — Dne 5. junija so sveéano pro-
slavili »dan ustave¢ (Festa dello Sta-
tuto). Ob tej priliki so bile povsod velike
parade vojasStva in milice. V Trstu so
pri spomeniku padlih v vojni podelili vo-
jaSka odlikovanja oficirjem, vojakom in
miliCarjem, ki so se borili v Abesiniji.

%

Tolmin. — Pred dnevi so miliéniki iz
Tolmina na meji aretirali 16 let starega
Lojzeta. Semrova, ki so ga zalotili v go-
zdu, v katerega je bil dostop vsakomur
zabranjen. Fanta so izroéili organom po-
litiéne policije.

*

Trst. — Z reSilnim avtom so pripe-
ljali v bolnico 39-letnega Ivana Blokar-
ja. Razjarjena krava ga je podrla na
tla, mu zlomila z rogovi dve rebri in
-povzrocila veliko rano na glavi.

*

Trst. — TeZaku Alojzu Zgurju, sta-

remu 47 let, je padel na nogo teZak za-

boj med delom v pristani§éu, Vv bolni-

3nici so ugotovili, da ima zlomljene kosti
v stopalu.

*

Trst, — Uradni list prina3a objavo

vogaékih odlikovanj iz Afrike. Med odli-

kovanci je tudi Erzetié Leopold z Gorie
skega. Dobil je vojaski kriZec.

#

Rim. — Na vrhu Mussolinijevega vr=-

ha pri Tanskem jezeru v Abesiniji so

postavili velik svetilnik zidan ves v kam-

nu. Imenovali so ga »faro della cone
guistac,

%

— Trst. — Oblastem so javili mleka-

rico Angelo Greblo iz Nugle, ker je prow
dajala navodneno mleko.

*

Trzié. — Preteklo nedeljo so iz trZi-

Ske ladjedelnice splovili v morje novo

podmornico s»Barbarigo«. Za kumico so

ji dolo¢ili neko élanico fadistiéne mla-
dinske organizacije.

*
Zadar. — V $paniji je padel na Fran-
kovi strani Dominik Marsan, rojen v
Zadru,

LJUDJE RADI POZABLJAJO

majhne dolgove. Ne pomisliin na to,
a pogosto zavisi obstoi Ilista haz od
teh majhnih dolgov. Nekaj sto dolini~
kov, ki se spomnijo in plagajo svoi
dolg od desef, dvajset dinarjev. mo-
refo reSiti  aii povzdigniti list, ki ie

DR. E. BENES

odvisen od svejih naro&nikov.
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sISTRA«

DOGADAJA

[re-ovori o narodnosnom Statuty

u Cehoslovackoj

Predsiednik ~ Cehoslovacke vlade dr.
HodZa nastavlia pregevore sa predstavii-
cima niemacke i poliske manjine o narod-
nosnom statutu. Ti e pregovori trajati
priii€no vremena, jer Ce nai¢i na tacke i
pitania, koia se e daju od maha rijesiti,
ali ie izviesno to, da ce biti vodjeni u
atmloszfe'ri pomirliivosti, koia ie zaiamdena
uspiesnim zavrSetkom opéinskih izbora. Jos

jgdan nomenat govori za takovu atmo-
sferu. Pod vodstvom 3efa delegaciie dr.

Brabeca otputovala je u Berlin &ehoslo-
vaCka delegaciia, koja Ce nastaviti prego-
vore za reguliranje trgovinskih odnosa.
Kao S$to ie poznato, prezovori su otpodeli
Po:ovinom maja i za jedno izviesno vriieme
prekinuti su krajem mieseca. U nastavku
pregovora, pored raspravljania pitania u
vezi sa anSlusom, imale bi biti izvrSene sve
pripreme za novi trgovinski ugovor sa Nie-
mackom. koii bi stupio na snagu podetkom
iduée c¢odine. U praSkim krugovima istice
se, da ie Cehoslovatka delegaciia dobila
povolian utisak u vezi sa dosadadniim to-
kom pregovora.

Vriiedno je u vezi sa pregovorima u
Cehoslovackoi istaci i to, kako predstoii
audiienciia Henleina kod dra Benesa. Na-
kon te audiienciie Henlein ée krenuti u
London. Kroz to ¢e vriieme struéniaci su-
detsko-njiemacke stranke ispitivati predlog
narodnosncg statuta. U niemackom predlo-
2u, koii ie podnesen ceSkoi vladi, nema
govora o ispitivaniu  vanisko-politi¢kog
pravca, ili o tom, da se uvede nacional-
sociialisticka vladavina, pa se zbog toga
moze racunati sa dobrim sporazumom. Nai-
vazniii prihvatliivi zahtievi jesu ovi:
1. Ravnopravnost CeSkog i niemackog iezika.
2. Nijemci ¢e se namiestiti u drZavnim i
miesnim upravama u onom broju, koii od-
govara postotku niemackog stanovniStva
doti¢nog kraia. 3. Drzavni prihodi razdiie-
liti ée se u omieru. koii odgovara broju
niemackih stanovnika. 4. Ne ¢e se dopustiti
odnarodiivanie Nijemaca. Bez pristanka
roditelia ne ¢e se moci niemacka dieca upi-
sivati u ceske $kole. a isto tako bez pri-
stanka roditelia ne ¢e se smieti ¢eSka dieca
upisivati u niemacke Skole.

Na tai nacin naivazniii sadaSnii evrop-
ski problem nalazi se opet u stadiju nor-
malnog tretirania i niie viSe zbog svoie
akutnosti takov. da bi izazivao strahovanie
"1 mieri, koia bi ‘znaCila ugroZenie mira.
U Drugi problem. onaj o Aleksandretti, ulazi
takodier u stadii mirnog riieSenia u punoj
saclasnosti izmediu Turske i Francuske, te
je i on izgubio nekidasniu akutnost, koia
ie zabriniavala.

MALE VIJESTI

— Katedra talijanske filomf_ijgu Je
uspostavljena na berlinskom sveucilistu.
*

— »Paris Seirg javlja, da je engleska
vlada odlucila poslati nove pomorske
ratne jedinice u S$panjolske vode.

*

— U pogledu Srednje Evrope u lon-
skim krugovima smatraju, da se je si-
tuacija znatno poboljsala i1 sa zado-
voljstvom se konstatira, da su izbori u
Ceskosloyackoj protekli mirno i bez
daljnjih medjunarodnih komplikacija.

*

— »Daily Telegraph« javlja iz Rima,
da ¢e talijanska trgovacka mornarica
sagraditi u slijede¢ih 8 godina 65 bro-
dova, od kojih 60 s ukupnom tonazom
od 423.000 tona i pet putni¢kih parobro-
da. Ovi brodovi u sluéaju rata bit ce
upotrebljeni i za prevoz vojnika i konja.

_ — Polusluzbena »Prager Presseq jav-
lja, da su pretstavnici madZarske i
poljske narodnosti u Cehoslovackoj oba-
vijeSteni, da ce biti pozvani s mjero-
davnog mjesta na dogovor o uredjenju
narodnosnih pitanja.

x

— Dobrovoljni prilozi za pojadanje
naredne obrane u Cehoslovackoj. Iz svih
krajeva Cehoslovacke stizu prilozi za
Jubilarr}i poklon u korist narodne obra-
ne, Ve¢ su sakupljene velike svote, Iz-
medju ostalog velike priloge u novcu
da}a. su razna velika industrijska podu-
zeca. Industrijsko poduzeée Bata dalo
je 20 milijuna kruna, a radnici tog po-
duzeca. odlucili predloziti ustupanje nad-
nice ot tjedan dana, 5to se iznositi oko
10 milijuna kruna. Cehoslovacka Na-
recdna banka dat ée deset milijuna
kruna.

*

— Odnesi izmedju Poljske i Italije

ovih dana su se pogorSali zhog pisanja

poljskih listova o sukobima izmedju

legionarskih éeta u Spanjolskoj i Fran-
covih vojnika.

*
. — Vojveda od Acste, potkralj Abe-
sinije, st}gao je brodom »Biancamanos
u Napulj. Istim brodom stigla je po-
sebna misija fasSistiéke stranke, koja je
dva mjeseca boravila u Japanu, Koreji,
Mand?uriji i Kini.

*
. — Japanske su frupe zauzele An-
king na obali Jangtse. Poplavom go-
lemog podru¢ja u pokrajini Honana iz-
medju Kaifenga i Lujanga zaustavio je
Cang-Kaj-Sek rapredovanje japanskih
kolona.

*

— Za uklanjanje napetosti zhog §pa-
njolst.e oéekuje se nova britanska akei-
ja, navedno priznanjem prava zarade-
nih stranaka u Burgosu i Valenciji.

*

— »Daily Express« pie, da ¢e se joS
tokom ove nedjelje postiéi potpuni spo-
razum glede povladenja dobrovoljaca iz
Spanjolske.

*

— MieSoviti talijansko-niemacki odbor,
koii zasieda u Rimu. donio ie zakliucke o
likvidiranju i prenosu imetka talijanskih
drzavliana iz bivSe Austriie.

*

— Tzmedju praske vlade i predstavnika
Nijemaca i drugih manjina uspostavlien ie
dodir. Pregovaranie ¢e se voditi po nacrtu
narodnosnog statuta, Pri Semu ¢e biti nais
vaZniie i naiteZe pitanie opseg samouprava
i drZzavnog redarstva’.‘{ i

Newille Chamberlain iziavio ie u
Doniem domu. da Velika Britaniia ne moZe
za sada niSta udiniti za zaStitu svoiih bro-
dova u 3paniclskim lukama. Prema tome
britanski brodovi ulaziti ée u 3panjolske
vode i dalie na svo_i;lastiti rizik. el

Medjunaredna aercnauticka izloZba na
Sajmistu u Beogradu je 14. o. mj. za-
kljucena.

_— e

RIJEKA — NAJVECI SICILI-
JANSKI GRAD

Rijela, junija 1938. — (Agis) — Ko-
i je majveti sicilijanski grad? — éuje se
desto pitanje na Rijeci. Rijecani tyrde da je
u posljednie vrijeme u Rijeci vide Sicilija-
nace nego w ijednom gradu na Siciliji. Naj-
vise zasluga za dolazak talko velilog brojn

iedli prefelit loji je bio talcodjer Sicilijanac,
pa se pobrinuo da bude cim wise njegovih
uZih zemljaka na Rijeci. Osim toga je Rije-
Iea dobila &kolu za deiektive za cijelu Ila-
liju. U toj &koli ima olo 600 pilomaca, @
medju nitma ima najvide Sicilijanaca.

ROMAN O TRZASKIH DECKIH

Federico Pagnacco:

7Z veliko radovednostio sem vzel v ro-
ke roman »Devet deCkove, ki ga je
spisal Trzatan Federico Pagnacco. Literar-
no nima ta kniiga posebnih ambicij, spisa-
na ie preprosto in prisréno in morda ba¥
zato ii ie bila tudi poklonjena literarna na-
erada »Savoia Brabantee za leto 1937, Me-
ne pa ie boli kakor oblika zanimal sam
predmet, ki ga ie obdeloval_pi;at_el,l v SVO-
ii kniigi. Opisuje namrec F:wl]enle'devetlh
detkov, ki so v brezskrbni otroSki razpo-
jasenosti vzrastli v trzaSkem predmestiu,
tam nekje v Rocolu, kier tefe »potoke in
kier dozorevaio koruzni klasi na niivi so-
seda »Toncka<. v casu. ko ie stekel prvi
tramvaj v Trstu. Zivlienje iih je pozneje
razgnalo na vse vetrove: Prisla ie Se sve-
tovna voina in njene posledice. Od deveto-
rice nekdaij brezskrgnih deckov s »kampa-
niete« 'tam pod Rocolom je eden padel na
avstrijski, drugi na italijanski strani pred
orico, tretii se je vrnil tezko pohablien
zopet domov. Cetrtega e strl nastopaloc
faSizem, peti se je izgubil v juZni A_merlkl.
Sesti je moralno propadel in prezivlia sko-
ro vse dni v jedi. sedmi. ki se je s skraino
brezobzirnostio prispel naivisie, ie moral
razmeroma miad umreti. Pri Zivlienju sta
ostala samo %e Slovenec Stefan Krali. ki
s¢ ie razotaran v svetu. umaknil za samo-
stansko zidovie in glavni junak kniige

Nove ragazzi

Claudio Conti, s katerim se brikone iden-
tificira sam avtor in ki se je tudi odtegnil
od politiénega udeistvovanja. ter Zivi v mi-
ru kot uradnik pri nekem denarnem zavo-
du. Zivliensko tragiko vse devetorice pri-
pisuie Claudio saraievskemu atentatu 11
izbruhu svetovne voine. ki je s ‘tako silo
potegnila v svoi vrtinec vso miaiSo gerne-
racijo tiste dobe. in grenak pesimizem pol-
ni niegovo duso. Stefan pa je kliub hudemu
Zivlienskemu udarcu ohranil svoje mnotra-
nie ravnovesie in tolaZi svojega tovarisa
Claudiia: »Vse se dogaia po nekem nal-
vis§iem zakonu. Mi sami smo le revno 0ro-
die v roki usode. Treba je verovati v Zivs
lienie. ne o niem razpraviiati. Bolie je gle-
dati naprej kakor nazais.

Po okoliu. v katerem vzraste ta deve-
torica in po niithovi pozngisi usodi me ije
Pagnaccov roman mo€no spominjal na zna-
no Goldovo delo »Zidie brez denarja<. Ki
ie pred kratkim iz8lo tudi v hrvatskem
prevodu. Pagnaccovi mladi ijunaki v mar-
si¢em sliciio Goldovim Zidovskim deCakom
v dalinjem Newyorku. Kakor ti tvoriio
pravcate Cete. ki braniio svoio uliCno Ce-
trt pred sovrainikom, pa nai hodo to del-
ki iz sosednih okoliSev ali strazarji. Iz te
pestre otrofko razposaiene druzbe se PO
enem in drugem pisateiiu razviieio pov-
predniki, vzrastejo pa tudi pisatelii in po-

Sicilijanaca w Rijeleu i okolicu ima bivdi ri-|
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ODLOMKI IZ NASE ZGODOVINE

Slovenci v Beneski Sloveni j

V zapuséini pok, dr Tume je ostal
mnogo belezk, ki kaZejo na nje:geovo ve?
liko Zanimanje zlasti za Benedko Slove-
nijo in Rezijo in ki v glavnem Se niso
objavljene, Spodaj prinasamo nekaj ta-
kih Tumovih zapiskoy, ki se tiéejo Be-
neskih Slovencev, oz. najzapadnejsega
cdtenka naSega naroda.

= Italijanski geograf Canestrelli je

»Rivista geografica italiana 1914« po-
rocal o ljudskem Stetju v Italiji leta
1911 ter izbral stevilke, ki se tidejo Ste-
mla} Slovencev__v Furlaniji. V okraju &t.
Peler ob Nedizi, ki je obljuden celoma
po §lover3c1h, Steje 17.291 dus; v okraju
Tarcent Stete ste le dve obdini kot ce-
loma slovenski s 6.635 prebivalel in sicer
Platis¢ée @n Brdo (Lusevera); V obéini
Neme (Niemis), ki $teje 6.266 prebibal-
vec je le §¢ 1.305 Slovencev. V okraju
MuZec (Moggio) je edinz obéina Rezija,
ki je celoma slovensk. in Steje 4.671
vrebivaleev, V okraju Cedad so &tiri ob-
cine deloma slovenske Ahtan (Attimis)
5 4.237 prebivalei, cd katerih je 1.897 Slo-
vencev, Fojda (Faedis), ki §teje 5.080 pre-
bivaleev s 1570 Slovenci, Torjan (Tor-
reano), 3.503 prebivalce, 802 Slovenca.
Prapotho 2.246 prebivalcev, 1.230 Slo-
vencey. V okraju Humin (Gemona) je
v obtini Montenars slovenska vas Flaj-
pan s 777 prebivalei. Skupaj je torcj
Nediskih Slovencev (Slavi del Natise-
ne) 17.291, Trskih Slovencev (Slavi del
Torre) 12986, Idriiskih Slovencev (Sla-
vi dell’ Iudrio) 1.230 iz Rezijanov (Slavi
di Resia) 4.871 — vsega je v provinci
Videmski 36.178 Slovencev.

Oddelek Nedi$kih in Idrijskih Slo-
vencev ftvori eno kompaktno skupino,
na Katero upliv italijanskega clementa
ni Qosebno obcuten, doéim se vedno bolj
razdirja med Trsko skupino.

Canestrelli pristavlja, da je te¥ko
ugotoviti da 1i Stevilo Slovencev raste
ali pada, radi tega, ker se je ljudska
Stetev 1911 vrSila po drugi metodi kakor
prejnje, vendar je preprican, da Stevi-
lo raste, ker se je poveéala rodilnost,
ki presega potujevanje in izseljevanije.

K femu opaZamo, da Steje Rutar
»BeneSka Slovenijac za 1881 leto 27.684,
za 1895 leto 31.778 Videmskih Slovencev.

Profesor Giovanni Martinelli je na
podlagi ljudskega Stetja 1901 ugotovil
za Rezijo 3.703 prebiyvalee, od .teh  le
2.467 doma (ostali vecinoma pohiSeval-

"TUGOMIR ALAUPOVIC O
BROSURI »MATKO MANDIC«

UvaZeni na$§ knjizevnik i poznati pjesnik

‘Dr. Tugomir Alaupovi¢ ovako se izrazava

o ovoi Carevoi uspieloi monografiji: — »To
ie Cedan i nieZan. topao, iskren i intiman
viienac. uspomeni velikog rodoliuba, ka-
kove ie u naSoi mucnoi proslosti mogao
da radia samo na$ krs i kamen istarski.
I nikad vise onih liudi i svecenika.«

Ponovno preporu¢uiemo i skrecemo pa-
#niu naSem svijetu na broSuru o Matku
Mandiéu, -koia se moZze dobiti u Zazrebu
kod Juzoslavenske Matice, VarSavska 6
uz ciienun od 10 dinara.

VIKTOR CAR EMIN:
FRESJECENI PUTI

Izasdo ‘ie iz Stampe historiiski roman
Viktora Cara Emina »PresieCeni putic,

U Zagrebu moZe ‘se dobiti u kr]jizarama
S, KugliiZ iV.Vasictakaoi _kod Ju-
goslovenske Matice uz ci;em}vod
40 dinara, viSe po$tarina (2 dinara obiCno,
5 dinara preporueno).

litiki, ta ali onj se docela izprila in Zivi na
ratun svoie liubice — prostitutke. dokler
ne konca v jeci, Vendar so barve, v kate-
rih slika Pagnacco, manj temne kakor Gol-
dove. Kaijti niegovih »devet deCkov« ne Zi-
vi med temnimi mestnimi zidovi kakor v
Goldovem romanu, temved Ze na zeleni
periferiii, kier se postopoma zaieda mesto
v polia in vinograde. kier postane iz sad-
nega vrta. ki so ga Ze opustili, a ga niso se
zazidali, »kampanietac, prehodno nekak-
§na sres nullius« in praveati rai za otroke.

Pagnaccova kniiza pa me Ze po naslo-
vi. e boli pa po ambientu. ki ga slika.
spominja tudi na Bartschovo kniigo »Die
Zwolf aus der Steiermarke. ki ie pred voi-
no vzbudila toliko prahu v slovenski iav-
nosti. Kakor je Bartschova kniiga slavo-
spev slovenskih goric na naSi severni na-
rodni meii in obenem tudi nemske npene-
tracije v to ozemlje, tako opeva Pagnacco
slovensko okolico Trsta in bliznii Kras a
istocasno podértava prodiranie italijanske-
xa 7ivlia med slovenske kmete. Narodno in
druZabno mesani dvanajstorici pri Bartschu
lahko  vzporeiamo enako pestro Pagnacco-
vo devetorico, Pri obeh imamo po enega
Slovenca, ki se za takSnega tudi smatra
ki pa ie vendar Ze zajet od tuiega vpliva,
pri Bartschu od nemskega. pri Pagnaccu
od italiianskeza. Bartschovemu ZemliariCu
(Bartsch ga pife Semliaritsch) po  vsem
soroden ie Pagnaccov Krali (Pagnacco pi-
ge Krall). Krali fe politi€no in nacionalno
neopredelien, Pagnacco ga oznacuie kot

amorinega. Je to pad oni prehodni stadii
pri potaplianju v tuio narodnost. V mestu

ni in obrtniki najve¢ po Avstrijskem in
NemSkem).

Sempeterski okraj smatra za éisto
slovenski, od 2.698 druzin jih Steje 2.673
slovenskih,

Vincenzo Bollani je leta 1588 Stel za
Cedadski teritorij 80 obéin in 13.458 dus,
od teh 2569 Slovencev v 30 vaseh v
gorah in 6 v ravnini.

Domenico Bon 1. 1595 Steje na istem
prostoru 14.000 du$, od teh 2700 v
»Schiavonia¢, Alvise Marcello 1. 1599 pa
12.000 dus$, od teh 3.400 v Sloveniji. Leta
1766 je beneSka republika prvié sestavila
popis prebivalstva in sicer po farah. —
Breginj Stela se je pod Neme, Logja pod
Ahtan, Golobrdo, Mernik, Skrilje, Vrh-
polje pod Prapotno (te vasi so sedaj
avstrijske), Sempeterski okraj Stel je
9.645 duS. Avstrijski popis 1. 1802, po
graséinah Stel je tam 11.477 duS. Pod
Napoleonom 1806-—1814 bili so, Slovenci
zdruZeni v departementu NadiZa (Ce-
dad, St. Peter in Fojda), ki pa je obse-
gal tudi sedaj avstrijske vasi Breginj,
Robodisce, Staro selo. Potok, Kred, Bor-
jana, Dolenja, Livek Ko je zopet na-
stopila avstrijska vlada 1 1815, Stela je
v Sempeterskem okraju 10.450 dus, leta
1836 — 13.493, leta 1846 — 13.658 dus.
Pcd novo Italijo so se vriila Stetja 1871,
1881, 1901 in 1911 -— za Sempeterski
okraj 14.051, 14.239 15.699, 17.291 dus.

Imeli bi torej za najéistejsi slovenski
okraj Sempeterski: leta 1588 — 2569, le-
ta 1766 — 9.545, leta 1815 — 10.450, leta
1836 — 13.493, leta 1846 — 13.658, 1.
1871 14051 leta 1881 — 14239, 1.
1901 — 15.699, leta 1911 — 17.291 dus.

Zanimivo je, da italijanska statisti-
ga konstatira, da imajo prebivalei v slo-
venskem Sempeterskem okraju najvisji
stas v celi Italiji, t. j. 168.92 cm poérez.
Ze leta 1599 je benecanski upravitelj
Alvise Marcello porofal:  »sono quasi
tutti bellissimi uomini e dei piu altis.

K omenjenim statistikam, ki so posne:
te toéno in dobesedno po dr. Tumovem
zapisku, bi dodali Se sladeée:- Dr. Cer-
melj je v svoji broSuri »Slovenci in Hr-
vatie pod Italijox po statistikah ugo-
tovil, da je Stela BenesSka Slovenija z
Rezijo 1921 leta 47.431, 1931 leta 41.435.
1936 leta 38519 prebivaleev, na Zalost
pa tu ni ugotovljeno razmerje med Slo-

venci in Italijani.

e O R

MoZe se naruciti poSt. Cek. uplatnicom
br. 33.779 kod Jugoslovenske Matice Or-
bor za savsku banovinu Zagreb.

Q kniizi ¢emo opSirnije pisati.

»VITEZ MORA«

Novi roman »Vitez mora« Viktora
Cara Emina pocet ¢e da izlazi u sliiedecem
broiu reviie »Jadranska StraZa«<. O tome
iavlia »Jadranska Straza« u posliedniem
broiu i o tom romanu se. izmediu ostaloga
veli da ima sve odlike Carevih dosadaniib
pripoviiesti i romana o naSim pomorcima
i primorcima. U niemu nalazimo naSe Kra-
ieve, nase liude. zive i prirodie, onakve
kakve ih ie dala i uzdrZala nala zemlia i
kako ih ie formiralo nase more. Svi nie-
wovi kapetani i mornari iz niegovih mno-
wobroinih diela imadu mediu sobom mnoge
slignosti — ali opet imade u svakome od
niih nedto narodito i nesto novo. Pa tako
ie i svome novom romanu Car Emin dao
nekoliko Zivih i novih li¢nosti.

Roman ¢e biti ilustrovan od akademskog
slikara A. Maurovi¢a, Radnia romana se
odviia na SuSaku.

Jivi skoro izkljutno v italijanski druzbi,
najboli srecnega pa se Cuti na deZeli pri
svoiih sorodnikih v Lokvi kamor vabi tuds
svoie italiianske tovaride in kier se ie tudi
srefal z deklico Paoletto. ki ga ie pozneie
tako kruto varala z niegovim priiateliem.
da ie iskal tolazbo in mir v samostanii.
Pagnacco oriSe prav Kraliev znaCai v nal-
lep8i lugi. v niem vidi pa¢ pravega Sild
pokraiine, ki jo ie sam tako mocpo vzliubil.
Kralieva neopredelienost pa nosi na sebi
vso znacilno tragiko. Tovarisi na kampa-
nieti so ga zmenjali s »8Cavome, DI VO-
jakih pa so ga osumliali za Laha.

Dva druga iz devetorice sta Ze izgubila
vsako vezo s svojim narodom. Giuseppe
Bencich in Carlo Storman. Oba postaneta
zrtev. voine, prvega zadene granata na go-
rigki fronti, drugi se vrne tezko pohablien
k svoii Zeni. V niihovi druzbi sta tudi sin
priselieneza Furlang in pa sin reniikola,
ki ie iz narodnopolititnih razlogov postal
avstriiski drzavlian da tako Steviliio okre-
pi italijanske vrste v Trstu proti slov'ans}ci
poplavi. Po znaCaiu najboli odvraten ie sin
erikega cunjaria. (iorgio Metras, ki niti
ne ve. ali ie turski. criki ali albanski dr-
7avlian, ki se pa brez izobrazbe s svoio
zviiato pod Avstrijo in tudi pozneje pod
fasizmom povpne do najboli ugledneza po-
loZaia, TrZaski Italijani so samo trije in 3e
od teh kliceio enega za »JoSkotae )

Kakor ie Bartsch s svoio kniigo »Die
Zwélf aus der Stelermarke z nemskega
stalita opisal raznarodovalni boj na na¥i
severni meii. tako nam je Pagnacco s svo-

iim romanom »Nove ragazzie podal sliko
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PRVA GODISNJA SKUPSTINA
ORIEMA“ U NOVOM SADU

U nedjelju 29 maja o. g. odr2ana je
prva glavna skupdtina »Orjema« u No-
yom Sadu,

Skupstinu, kojoj je prisustvovao vr-
lo lijep broj ¢lanova i prijatelja »Orje-
mae, otvorio je pretsjednik g. Valerije
Bronzin. IzvieStaj o radu uprave pod-
nio je tajnik g. Lujo Juriéié. Blagaj-
ni¢ki izvjestaj podnio je g. Tihomir Cu-
kon, koji se je zahvalio svima, koji su
drustvo potpemagali moralno i materi-
jalno.

U ime Nadzornog odbora podnio je
fzvjeStaj g. Anton Baucéer, koji je po-
hvalio rad uZsg odbora i predloZio raz-
rjeSnicu staroj upravi.

Posto su svi izvjestaji primljeni, uzeo
je ponovno rijeé¢ tajnik organizacije g.
Juricié, koji je skupstini saopéio Zalo-
snu vijest, da nas na$ dosadadnji i prvi
pretsjednik g. V. Bronzin napusta jer
odlazi iz Novog Sada na novu duZnost.
Istakao je njegove zasluge za organiza-
ciju, i Zalost cjelokupnog ¢Elanstva nad
gubitkom jednoga od mnajboljih sarad-
nika i osnivafa. U znak zahvalnosti i
priznanja, uruéio mu je zatim kao po-
klon u ime organizacije srebrnu taba-
keru sa posvetom.

Iza toga je kandidacioni odbor pred-
loZio skup$tini listu nove Uprave na Ce-
Iu sa novim pretsjednikom g. Vitomirom
Uj€éicem. U odbor su birani gg. Lujo
Juricéié, Stanko KamensScéek, An-
ton Bauéer, Tihomir Cukon, Josip
Li¢den, Grga RadoS8evié, Josip Zo-
vié i Franjo Novak. Nadzorni odbor:
Ivan Kirac, IvanBastjanéié,Val-
ter Vukovié, Franjo USié ing. Ivan
Bertosa.

Ova lista primljena je jednoglasno,
Skupstina je zatim na predlog novog
pretsjednika Ujéiéa, u znak priznanja
izabrala svog bivSeg i prvog pretsjednika
g. Valerijana Bronzina za svog poca-
snog pretsjednika. Skupstina je zavrsila
rad oko 8 sati navefer, kada je bivSem
gretsjedniku priredjena oproStajna ve-
era.

—_— e ——

AKCIJSKI ODBORZA POMOC PRIMOR-
SKIM EMIGRANTOM V MARIBORU

in njegovo delo

Maribog, 10 junija 1938, Akcijski od-
bor za pomoc primorskim emigrantom Vv
Mariboru je 30 aprila t. 1. zakljugil z delom
v tej sezoni. Omenjeni odbor je nudil po-
mo¢ najbednejSim in naipotrebnei¥im roja-
kom v sledetem okviru; Podpiral ie revne
in nepreskrbliene druZine z nakazili za Zi-
v;la, zdravnisko pomo€jo in zdravili. Orga-
niziral je za te druZine boZi¢nico. Daial ie
enkratne podpore brezposelnim, ki so brez
vsakr8nih sredstev prihajali v Maribor ali
ga zapuScali, V lastni reZiii ie oskrbel
skupno prenotii¢e in kuhinio. Izdajal ije
brezposelnim izkaznice za kosila in vegerie
ter po otvoritvi skupne kuhinje in preno-
¢i8Ca, sprejemal na hrano in prenodiice. Da
ie akciiski odbor lahko nudil nainuineilo
pomoc, gie predvsem zahvala pozrtvoval-
nim rojakom, ki so s prostovoliniim pri-
spevki in darili omogoéili odboru delova-
nje. Posebna zahvala pa gre v prvi vrsti
notarju g. \Kogeiu Jakobu, ki je
nudil odboru izdatno podporo. Nabavlialni
zadrugi drZ. usluZbencev na Rotovikem
trgu 2, ki ie prepustila brezplatno upora-
bo prostora za kuhinio in prenocisde, tek-
stilnim tvornicam in drugim ustanovam, ki

‘predsednik dr. I, M. Cok, ¢ée — le ne

ki se je razdelilo revnim druZinam za bo-
Zi¢nico, odbornicam akciiskega odbora, ki
so darovale 'in poskrbele za boZine praz-
nike in novo leto za primeren priboliek
brezposelnim. Skupni dohodki
odbora so zna%ali do 16 maia t. |. Din
22.102.75, skupni izdatki pa 21.960.25. Od-

akciiskega | u zaborayv,

K Ac
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ZLET JSTRE U SLAVON. BRODY

'Sl Brod, 13 juna 1938, — Rijetko
 lijep i topao dan 12, lipanj dobro je po-
sluzio ¢lanovima drustva »Istras« u Bro-
du da se na zajednickom izletu malo
provesele i pozabave, te tako svakodne-
vne brige makar i na kratki €as stave

Veé oko T sati ujutro pocelo je élan-

bor ie izdal 751 nakaznic za kosila in ve-
derje, razdelil v skupni kuhinii 2582 por-
cii in 322 kg krula, skrbel za popravila
devliev, razcelil 4 pare novih Cevljev, ne-
kaj perila in obleke, Podpiranih druzin ie
bilo 21. V letoSniem letu ie bilo manj do-!
toka brezposelnih iz drugih okoliSev; pri-|
hajali pa so popolnoma nepreskrblieni in V.
Zalostnem stanju v pogledu obleke in obut-
ve. Skupna vrednost inventaria je znaSala
lansko leto Din 5.500.— in se ie letos po-!
vedala za Din 2.700.—. S to vsoto je odbor
preskrbel za moderen Stedilnik, 14 Zeleznih
postelj, 1 omaro, 1 mizo in 1 umivalnik.
Brezposelnim ie odbor preskrbel tudi do-
volienje za zaposlitev. Se vedno se jav-,
liajo Stevilni rojaki, ki si i8Cejo delo in jim
odbor nudi svojo pomo&. Odbor skrbi e
naprej za revne druZine, zato upa, da bo-
do rojaki e nadalie stali odboru na strani
in ga podpirali v vaznem in prepotrebnem
humanitainem delu.

Chéni zbor »Soce« v Ljubljani

Drudtvo »Sota« — Matica v Lijubljani,
vabi vse svoie Clanstvo zastopnike brai-
skih emigrantskih in naciionalnih udruZenj,
v Liubliani na svoi redni ob&ni zbor, ki bo
18. junija t. 1. ob pol 21 v salonu pri »Le-
vue na Gosposvetski cesti. Spored po pra-
vilih. Udelezba ob dvaisetletnici svobodne
Jugoslaviie obveznal! bor.

JZLET V KAMNISKO BISTRICO

Kamnik, junija. — Vse rojake in
prijatelje 8e enkrat tem potom vabi-
mo, da se v ¢im vecjem Stevilu udeleze
Ze tradicijonalnega peS izleta in emi-
grantskega tabora v Kam. Bistrici, ki
se letos vr$i v nedeljo 19. t. m, Prepri-
éani smo, da se tega izleta letos udele-
%ijo ne samo prejSnji udeleZenci tem-
veé da bodo s seboj pripeljali Se druge
rojake in prijatelje. Na taboru bodo
med nami tudi nekateri nasi voditeljl.
Svojo ucelezbo je obljubil tudi savezni

bo zadrZan.

Skupen odhod je po prihodu prve-
ga viaka iz Ljubljane ob 6 sati 46 min.
5 postaje Kamnik mesto. Hrana v
nahrbtnikih, Tisti ki jih hoja utruja
se lahko posluzijo aviobusa... .

IzvrSite svojo prijetno emigrantsko
dolznost — na- svidenje v nedeljo V.
Kam. Bistrici. Odbor

Iz istarskog akademskog kluba
Akciji Istarskog akad. kluba za pri-

pomo¢ njegovih siromasnih .¢lanova
odazvali su se slijedeéa gospoda i
drustva:

I. J. A, 50 Din, Sovdat Nikeclina 50
Din, drustvo »Istra« Split, 300 Din, dr.
Bradamante, Beograd 50 Din, dr., L.
Cermelj 30 Din, vlé. g. prof. Sironi¢ 50
Din, dr. €eSéut Ciril 40 Din, g. Grbin
Ivan, Leskovac 100 Din, Ujéi¢c Viekoslav
mag. pharm., Lasko 50 Dinara,.

Plemenitim darovateljiima upuéuje-
mo ovim putem nasu najtopliju zahval-
nost. Odbor

T RUDOLF HAFNER

V cetrtek 9 junija t. L ije umrl ‘v liu-
blianski splosni bolnici na§ rojak g. Rudoli
Hafner, drogist. doma iz Opatije. Pokopan
ie bil v soboto, 11 t. m. na pokopali§¢u pri
Sv. Krizu. Naj poCiva v miru, tezko priza-

stvo sa ostalim gradjanstvom pristiza-

‘ti na odredjeno mijesto izletiSta u lije-

poj Sumici na vrhu Bukovaékog Brda.

‘Jednu poveéu grupu ¢lanstva sa Osjec-

ke ceste osim vodicéa predvodio je i har-
monikas g. Vikfor Potoénik, dobar
prijatelj Isfrana, koji je u zajednici sa
drugom saksofonistom naSim ¢lanom g.
BoZeglav Franjem, neumorno kroz
cijeli dan svirkom i pjesmom te plesom
do umora zahavljao izletnike,

Razumljivo je da se ne moZe jedan
istarszi izlet da zamisli bez baluna i
miha, ali na Zalost samo jedan par u
Brodu znade taj ples da pleSe. — Cule
su se 1 istarske pjesme kao »Stani Pave«
i »0Oja-nina-ni-ne-na« koje ¢ée se pjesme
dok emigracija bude postojala gajiti me-
dju Istranima, napose su pjesme, naro-
éitu veselost izazivale kod istarske dje-
ce, koja su na tom izletu bila lijepo za-
stupana.

PridoSli pretsjednik prigodnim govo-
rom pozdravio je prisutne, poslije Cega
se pristupilo izvodjenju programa t. j.
recitacija izvedenih po osnovno-§kolskoj
djeci i to: Bol domovine (Ladavac
Olga), O Istri (Kos Danijel), Mojoj Is-
tri (GrZzinié Ivan), Velebit i TUcka
(Grzinié Ivan i Kos Micika), koja
je tofka ganula sve prisutne, naroéito
pak naSeg diénog starinu Susteré¢ié¢ Lju-
devita, koji do suza ganut zahvaljuje
¢lanicama Zenske sekcije na predanom
trudu kao i ostalim élanicama, nagla-
Sujuéi potrebu da nadi maliSani upozna-
vaju kroj takove recitacije nama neza-
boravnu a njima jo§ do sada nepoznatu
»Istruc.

Pri koncu programa naSi marni svi-
radl otsvirali su nasu Istarsku him-
nu koja je inafe u ovom kraju nepo-
znata, a nepoznata je i mnegim ¢lano-
vima.

Spustio se veé¢ mrak kad su posljed-
nji izletnici ostavili: izletiste, spustajuéi
se polako niz brdo kudi, a nekoji cak
i vijencem okicenihh glava, sa jedinom
zeljom da se u skorom vremenu opet
priredi izlet na kojoj drugoj strani ina-
ce lijepe Brodske okolice.

Neka mi je dozvoljeno na konecu pri-
mjetiti da su neki ¢lanovi, koji bi bili
morali doéi na izlet, ostali zod kuce.

Izletnik,
DIPLOME s
Na filozofski . fakulteti liublianske uni-

verze je na$ rojak Ante GaSperini-GrZina,
doma iz ViSnjana v Istri, diplomiral za
profesorja kemije. Cestitamo. — (Agis).

*

Na veterinarski fakulteti v Zagrebu
diplomiral je g. Boris Mercina, doma iz
Ajdovitine, sin naduditelja v pokoju g.
Mercine Franja.

Na pravni fakulteti v Ljubljani je
diplomiral g. Klemenc Stane s Proscka.

Cestitamo!

IZ UPRAVE

Rusjan Ambrozii, 3ol. nadzornik — Ce-
lje3.7Pretn.Iata podmirena do konca godine
1937.

Ivkovié Djordie — Zemun — Platili ste
do 31. XII 1937,

Lavoslav Abram, Kraguievac — Dugu-
iete nma pretplati za tekuéu godinu.

Grizilo Egidije — Donia Lastva — Pret-
plata pla¢ena do konca 1937.

JURINA I FRANINA
SRR | T S——

Fraunina: Ca ti se para. Jure, za unu Ca ie
uni lord Inglez mora redi da nele biti
u guvernu sporadi rotoplani.

Jurina: A meni se para da ta svit samo na
kalune pensa i valie, valie he ie veg
ud breki po svitu.

Franina: Bi reka covik da e doiti valie,
valie kakoi ijedanput poli nas. Saka
digeta ieno pretelistvo, tako i sad
»saki kalnu jedan preteia.«

Jurina: I si he delain i svin he ie malo.
7Za kega he pak delaiu, porko zec?
Franina: A za kega, Da jedanput bude
liplie voganj gorija i uni put te se vi-
diti pravi pretelii »a$ zlato se u ogniu

proviva.«

Jurina: Kako bi bilo da ia i ti gremo skati
na put pretelie. Ti si vuzmi sprtu ka-
kovu ie noSeva stari Korenika, kad bi
hodiia z crikve u plovaniiu. a ia Cu
lipu baulinu, pak kemu ne budeS ti iip
i drag fordi ¢u biti ia.

Franina: Kako bi bilo da ta drugi misec
poiemo u Prag. tamo &e biti ¢ud naSih
zrmani Slovinci.

Jurina: Homo, na, pa da svi Cuiu kako
smo i ia i ti Zivi i magari priz brajad
i hiZe, priz zemlie i ovac. Ma glavno
da smo Zivi.

Franina: Si ¢uia niki dan za unu kumediiu
u Svici kadi ie uni &rni cesar diboto
plaka ¢a ie usta priz zemlie i sega
soga. Lipo su ti ga zaiali z hiZe van,
uzeli sve i io§ &e ud glada umriti. a
gorevain brat moi. da ie imeva zlata
na vuharice.

Jurina: Beni i uno su suci! Da. ia san
vaik goriia i u sebi misliia ko ie kadi
kakova vraiza hiZa, ona ie naivraiZiia.
Meni se para da se oni tamo stanu sa-
mo da udinu ¢akuladu i fraiadu. a nie-
¢a briznega ni breki ne cuin kakoi ni
mene, ni tebe, lipa krv krvi moie!

UREDNIKOVA POSTA
»0Orjeme — Novi Sad Dopis morali
skratiti radi pon':anikinja prostora.

»Soda« — Donja Lendava — Dopis pre-
kasno primili.

Nas list

se bori z mnogimi teFkolami. ki so do-
bro zname velini nadih Gitateliev, Vseh
teh teikod ne meremo sami odstran’ii
ker ne zavisiio od nas,

Toda izmed vseh teh teZkol fe ena. ki
ic moremo sami odstraniti, ker ie za-
visna od nas. To so tezave materialne
narave.

Ne prosimo milo3iCine, temved zahte-
vamo samo to, da vsak narocnik wva=-
pravi svoio dolinost s tem. da pladuie
redno naroénino. Ako bi vsak narod-
nik napravil svojo delinest napram. li-
stu, bi se mogli v teh te7kih Casih ve-
liko laZzje zoperstaviti tudi ostaiim te-
Zavam,

e e
e

—

so se odzvale prosSniam za podelitev blaga.
| ——

asimilacije slovenskega Zivlia na trZaSkem
ozemlju, seveda taksSno. kakrSno je videl
Italijan in po vrhu $e iredentist. Priznati
moramo, da ni Pagnacco v svoii knjigi ni-
kier uporabil kakega Zaliivega izraza na
ra¢un naSega naroda in da ima na vec me-
stih celo prav tople besede o naSem kmetu,
toda iz vse niegove knjige veie vendar
prepricanie Italijana, da je le on gospodar
in izklju®ni kulturonosec, do¢im je Slove-
nec le kmet, ki se ne more povzpeti do
lastne kulture. Ce se mu posreci dvigniti se
iz kmetskega in suZenjskega stanja, pa ie
%e zajet v tujo kulturno sfero. Tako je so-
dil Bartsch o Slovencih na Stajerskem, ta-
ko sodi Pagnacco o Slovencih v  Trstu,

ROMAN 0 BENESKIH SLOVENCIH

Pavel Sedmak: Kaplan Martin Cedermac
Slovenska Matica v Ljubljani je za
1. 1938 izdala knjigo z zgornjim naslo-
vom. Ob tem delu se moramo zlasti mi
emigranti malo pedrobnejSe ustaviti in
mora pomeniti to delo za nas poseben
dogodek. V njej je pisatelj zajel doga-
janje zadnjih dni in zadnjega Kkoscka
naSega naroda. ;
Vsebina vse povesti se sufe  okoli
postenega hribovskega slovenskega kapla-
na, ki je svoj duhovski poklic razumel
posteno in tako, kakor ga Je'_r_azumgla
tudi njegova mati in to: sluziti svoje-

deti druZini naSe sozalie! — (Agis).
Versko pa ga uciti in vzgajati tako,
kakor more to razumeti le @éista, iz

kmetov zrasla cloveska duSa, kateri bi
bilo vsako iskoriS¢anje vere v posvetne
koristi ne le nerazumljivo, ampak zlo-
¢insko. In tak kaplan Martinae, ki je
zrasel in sluzi tam nekje v benekih
hribih, se znajde pred z bajoneti pod-
prtim dejstvom, da svojim ljudem ne
sme ve¢ govoriti iz priznice v njih je-
ziku. In Se: znajde se pred¢ dejstvom,
da mora skrivati katekizme, molitve-
nike... Ne razume tega in se mu zdi,
da je to le kaka posvetna zmota in
preganjanje, kakrSna so mu bila iz
zgodovine njegove cerkve znana. Pa gre
po poti, kakor jo je moral iti in jo je
Sel pred Martinacom, hlapee Jernej, ki
svetne in cerkvene postave ni poznal,,
vsaj one ne, katero so ustvarili ljudje.
Toda, kdo bi si mogel drugaée misliti;
in Cedermac Martin, slovenski kaplan
tam v zapuSteni in pozabljeni’ zemlji,
kako: hlapec Jernej, pravice ni naSel.
Nasprotno, strt je priSel s te poti in
zgubil je zaupanje v stvari, ki so mu
bile vse Zivljenje svete in v katere si
ni upal dvomiti. »Ne pozabite preéastiti,
da pred menoj ne sedite kot duhovnik,
ampak kod drzavljan« mu je dejala
posvetna obalst. »Sveti ofe S0 o vsem
poudeni, Sveti ote so storili vse, kar je
v njih moé¢i. Prav tako kakor sem jaz
storil vse, kar je bilo v moji moéi, a...

pred svojo oblastjo, kateri je dolzen po-
kor§cine. Tedaj se je uprl in iz cerkve-
ne zgodovine omenil upor proti posvetni
sili, 6= se ta ni skladala z nauki cerkve.
sDon Cedermac! Brzdajte se! Preveé se
spozabljate!l«

7 Martinacem trpe skozl vse doga-
janje ljudje, ki so, ceprav se pisatelj
malo mudi z njimi, trdo sklesani in
jasni in nam kmalu ustvarijo pravo sli-
ko o tej zapuiéeni zemlji. Cedermacova
mati, njegova sestra. Katina, ki mu
streZe, njegovi tovariSi v poklicu, med
njimi don Skubin, ki svojega poklica
ni razumel, poleg svetlega lika dona
Jeremije, ki ceprav tujec po rodu, tudi
trpi ob preganjanju. Z njimi je vrsta
va$éanov, ki se bore, se le malo vesele
jocejo, ko spet =zaslifijo svojo besedo,
vsi nestrpni v pridakovanju tega, kaj
se bo jutri z njimi zgodilo, Kaj naj bi
se z njimi zgodilo? Njih vodnik je strt
in stopa v pokoj. Bolj kot horba ga je
zlomilo zgubljeno zaupanje v ono, kar
ga je v poklicu drZzalo trdnega in moé-
nega. Pa strla ga je e drugs sila, kajti
»PriSlo je ¢éesar ni pri¢akoval. Ne le nad
Vrsnik, nad vso dolino, nad vse brego-
ve. Slovenija! Benefka Slovenija! Si-
romasna, lepa zemlja, stokrat biéana in
kriZzana, ti in srea, ki te ljubijo. Ali res
ne boS veé, kar si bila%¢ (str. 240).

Pisatelj, katerega ime je novo in
do sedaj Se ni znano, je s tem delom
dal Slovencem v lepi, gladki besedi

nimamg drugega orozja kakor molitev

bo gotovo vsakega, ki jo bo €ital, do
dna presunila in marsikomu se bo zde-
lo vse, kar pisatelj opisuje neverjetno
in nemogoce. Toda smelo lahko trdimo,
da je moral pisatelj marsikako dejstvo
zamoléati, ga ublaZiti tako, da je resni-
ca vcéasih Se hujsa. Delu pa to ni v
kvar, saj je Ze to, kar je opisano do-
volj in preveé hudo. Pisatelj je s tem
delom, po dolgem presledku, ki je ka-
zal v nasi literaturi in v znanstvu Ze
na to, da smo pozabili naso BeneSko
Slovenijo, to spet utrdil in ji dal nov,
¢isto danaSnjl polozaj, ki je Ziv.
Rojaki, posegajte po tej lepi knji-
gi, ki se narota pri Slovenski Matici v
Ljubljani in stane zelo malo. — Sk

Ljudi lako zaboravljaju

na sitne dugove. Ne siete se, da
Gesto zavisi sudbina nekog lista
ba% od tih malib potraiivanja. —
Nekoliko stotina duZnika koii se

siete i plate svoi dug od desetak,
dvadesetak dinara, mogu spasiti ili
podiéi list koji ovisi od svoijib pret-
platnika.
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